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Teoreticki tasf pr{ce

T6ma prdce, ktoni autorka spracovala, rizko stivisi s oblast'ou

efektivnej komunikdcie a humaniz6cie cudzojazydnej eduk6cie s akcentom

na multikulttirnu qf'chovu na hodin6ch anglick6ho jazyka na zdkladnej

Skole. Efektfvna komunikdcia vyiaduje okrem znalosti jazykoqfch

prostriedkov a zrutnosti aj poznanie kultriry vtom najSir5om zmysle slova,

pretoie neznalost', ignorovanie di podceiovanie kultrirnej zloLl<y

komunikdcie m6Ze v negativnom zmysle ovplyvnit' rispe$nost' komunikdcie.

PredloZen6 rigor6zna pr6ca sa teda zaoberA aktudlnou

problematikou multikultrirnej qichovy a je, zadlenenia do vfuiby
anglick6ho jazyka s presahom do pripravy budricich uiitelov anglick6ho

jazyka. Nutnost' zaoberat' sa touto prierezovou t6mou vyplfva jednak

z oficidlnych vzdeldvacich dokumentov, ktor6 sri zAvdzn6 pre vzdeldvacie

in5titucie, ale vprAci silne rezonuje aj osobn6 presvedtenie autorky

o potrebe multikultrirnej rrfchovy na vSet\ich stupioch vzdel6vania.

Rigor6zna pr6ca md Standardnri Struktriru, je tleneni do 10 kapitol,

domnievam sa, ie jej rozsah prekraiuje poiadovanlf podet strin pre tento

typ prdce fvych6dzam z poiiadaviek na rigor6zne pr6ce z domovsk6ho

pracoviska].
V rivodnej iasti autorka zddvodfluje potrebu zaoberad sa touto

tematikou, pretoZe v deklarativnej rovine uditelia nespochybnujf jej

vfznam, ale vo vfutbovom procese sa tasto st5va, Ze nevedi4 ako sa tejto

t6my zmocnit' a pretavit' ju do hodiny anglick6ho iazyka' Svoju rilohu v tejto

oblasti autorka ch6pe ako cielenri osvetu ako zmenit' nepriaznivri situdciu

cez Studentov - budricich utitelov anglittiny, a takto prepoiit' ich pripravu

s didaktikou. Aj ked je z rivodnej tasti zrejm6, o io sa autorka snaii



absentuje v nej jednoznaine sformulovani ciel' pr6ce, io by umoZnilo

fitatel'ovi priebeine vyhodnocovad ,,jej cestu" k dan6mu cielu.

Struktura prSce je logick6, autorka vychildza z N6rodn6ho programu

vzdel6vania v en, z rilmcovfch vzdelSvacich programov a n6strojov
jazykovej politiky Rady Eur6py. Domnievam sa, ie historick6 pozadie

vzniku uvedenlfch dokumentov a ich podrobnA charakteristika mohla byt'

strudnej5ia a naopak, kapitola 3.2 rozpracovanej5ia vzhl'adom na zameranie

prdce.

Kapitola 4 je platformou, pomocou ktorej autorka vysvetliuje

z6kladn6 terminy, s ktoryimi nardba v texte pr6ce (multilingvizmus,

plurilingvizmus, interkultrirna kompetencia atd.), do povaiujem za d6leilit6,

nakol'ko v tejto oblasti pretrv6va terminologickd nejednotnost''

Charakterizovat' viak SERR zo v5eobecn6ho hladiska (s' 33) povaZujem za

nadbytotn6. To istd sa domnievam okapitole 4.2;4.3 a4'4 ai vzhl'adom

ktomu, ie podla mojich vedomosti sa uveden6 ndstroje vpraxi pouZivajti

len ojedinele. Neznamen6 to vSah ie by budrici uiitelia o nich nemali

vediet'. M6 autorka vlastn6 alebo sprostredkovan6 poznatky o tom, di sa AIS

a OD pouiivajri? M6ie uviest' priklady, ako ich vhodne zakomponovad do

v1?uIby na ZS pri rozvfiani multikultrirnej qichovy?

Kapitola 5 objasiuje teoretick6 dchodisk6 a autorka sa zamerala na

psychologick6, lingvistick6 a filozofick6 qfchodiskd, ktor6 sri pomerne

rozsiahle pofrat6 a titatel' nie vidy rozumie, preio autorka niektor6 fakty

uvldza. Vzhladom na didaktick6 zameranie pr6ce a zameranie na dve

ciel'ov6 skupiny (i:iaci 7. roinika abudrici uditelia anglidtiny) anie na

qiludn6 ch6panie jazyka a kulturyvrdznych rovinAch poznania, povaZujem

niektor6 iasti za nadbytoin6 v kontexte t6my. Postavenie angliitiny ako

lingua franca podstatne neovplyvf,uje qfutbu na 25. Definicie terminov

EFL,ESL atd. mohli byt uveden6 avysvetlen6 ako skratky vzozname na

zatiatku. Za nedostatok povaiujem fakt, Ze hoci prdca je jednoznadne

prepojen6 s didaktikou a praxou, autorka opomenula pedagogick6 resp.

didaktick6 dchodiskd vo vztahu k ciel'ovej skupine iiakov ZS.

V podkapitol6ch 5.3 sa autorka venuje konkr6tne kqfudbe angliitiny
a kult0ry v5eobecne, Skoda, ie sa nevenuje v5ethim didaktic\im aspektom

a Ze trito iast' nezaradila samostatne.

Za podnetnri povaZujem 6. kapitolu, vktorej autorka sa dost6va

k dudbov6mu procesu so zameranfm na rozvijanie interkultrirnej



kompetencie a podla mia toto mala byt nosn6 kapitola pr6ce. Odvoldva sa

na teoretick6 qfchodisk6, ale absentuje tu vddiia konkretizacia na Skolskri

pru<. Za d6leZit6 povaiujem uvedenie qich aspektov kultury, ktor6 m6iu
pom6ct' udiacim sa pochopid cudziu kultriru. Zaujima ma, ktor6 z nich sri

najvhodnej5ie pre Ziakov ZS. Za uZitodnf pre uditel'a /Studenta povaZujem

kapitolu 6.1, v ktorej sa ditatel' dozvie, io z kultriry mdZe ufit' a ak6

met6dy/techniky m6Ze vyuiivat'. Ak by teto kapitola obsahovala ciele,

ktor6 uiitef md dosiahnut' a aj priklad konkr6tnych aktivit pre Ziakov

zdkladnej Skoly, bol by to velmi uZitodnf zdroj pre prdcu na hodine

anglittiny pri realiz6cii prierezovej t6my'

Vfskumn6 tasd prdce

Vo qy'skumnej lasti pr6ce sa autorka podujala vyplnit' medzeru

v nedostatku materialov a podnetov pri zadleiovani multikultrirnej qfchovy

do obsahu hodfn anglick6ho jazyka. UZ v siedmej kapitole naznaiila, Ze

rispelnd realiz6cia tohto zameru zAvisi od ufitel'a resp. od kvality jeho

pripravy potas vysokoskolsk6ho Stridia. Pr6ve ztohto dovodu smerovala

svoj qiskumnf zAber na svojich Studentov.

Autorka si stanovila tri qiskumn6 otitz$, na ktor6 sa pomocou akin6ho

qfskumu - konkr6tne realizfciou kurzu Multikultrirna qfchova na hodin6ch

anglick6ho jazyka, snaif niijst'odpovede' Pripravu, obsah a realiziciu kurzu

hodnotim velmi pozitivne a v uriitom zmysle to povaiujem za novdtorskf
poiin, pretoie Studenti dostali kvalitnf vstup do problematiky, zaZili velhi
poiet aktivit zameranlfch na danri problematiku, podrobili ich kritickej

analfze, do autorke umoinf kurz dalej skvalitfiovat'' Drifam, ie to nebol len

ojedinelli podin, ale kurz budri absolvovat' aj d'alSi Studenti pedagogickej

fakulty.
Fakt, Ze autorka je zanieten6 odbornidka - didaktiika je evidentn6 zvyberu

t6m, teoretick6ho z6beru a r6znorodosti aktivit, ktor6 pontkla Studentom.

Hoci niekedy v texte skizla do hovorov6ho St'ilu pripadne uviedla aj

nepodstatn6 fakty, ktor6 z v5eobecn6ho hl'adiska pripravy a realizAcie

tak6hoto kurzu nie sf relevantn6 a pdsobia ru5ivo, oceiujem, Ze uvedenf

kurz je kvalitne pripravenf a m6Ze pom6ct' inlim kolegom a kolegyniam na

pedagogiclqfch fakult6ch, ktori hl'adajri inSpir{ciu pri rie5eni tejto

problematiky. Neprekvapujri ma pozitfvne ohlasy Studentov, ktori kurz

absolvovali. Y zAvere qfskumu postrSdam formulovanie jednoznainlich



odpovedi na v57skumn6 otftzl<y' Domnievam sa, Ze na druhri ot6zku ziskala

odpoved len nepriamo tim, ie Studenti si ,,zallli, odskriSali a odudili"

pribliZne 40 riloh zameran;ich na kultfrne javy podas vfudby angliitiny.

Vlfber aktivit , ich r6znorodost', pestrost' a prepojenie s komunikaciou

Studenti pozitivne zhodnotili vreflexi6ch po semindroch acelkovom

ukonieni kurzu.
Vzhladom na vel'mi podrobnri analfzu kaid6ho semin6ra

a sebareflexiu Studentov po oduieni segmentu hodiny povaZujem dotaznik

za nadbytoinf, do powrdili aj odpovede Studentov, ktor6 sa viac-menej

zhodovali s ich reflexiou. Za redundantnf, vzhl'adom na vel'kost' qfskumnej

vzorlg, povaiujem aj skrimanie uiitel'ov.

ZAver
Celkove hodnotim predloZenri rigor6znu pr6cu Mgr. Lenky Hessovej

pozitivne, je v nej vella autorkin ei zaangaiovanosti v danej problematike,

navrhnugi kurz povaiujem za kvalitnf s moZnosdou dalej ho prisp6sobovat'

poiiadavk6m Studentov a pruxe.

Za nedostatok povaZujem rozsah, vel'a pozn6mok mimo hlavn6ho

textu, niekolko odbodeni od t6my alebo uv6dzanie nepodstatnlich detailov.

Autorka pracovala s mnohlfmi domdcimi a zahranidnfmi zdrojmi,

nedok6Zem objektivne posridit'ich qfber, pretoZe nem6m hlb5ie poznatky

o rieienf tejto problematiky v eeskej republike' Z jazykov6ho hl'adiska

pr6cu neposudzujem.

Predloienrl rigor6znu prdcu Mgr. Lenky Hessovei odporriiam na

obhaiobu.

otazw do diskusie:

1. Vzhl'adom na charakteristiku iiaka 7. triedy, ktor6 t6my povaZuje

autorka za vhodn6 zadlenid do r4iutbov6ho procesu ? Ktord met6du /
technika je pre danri vekovri skupinu najvhodnejiia?

2. Ktor6 konkr6tne aktivity, uskutotnen6 so Studentmi, je moZn6 pouZif

v redlnej 7. triede, resp. ako je moZn6 ich prisp6sobit' tejto vekovej

skupine? /
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